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| No. = 2016-09-01-038- P00126
ESCRITURA DE PROTOCOLIZACION
DE LA TRADUCCION DE ' LOS
IDIOMAS INGLES Y ALEMAS AL
ESPANOL EN LOS CUALES
' CONSTAN: A)  CERTIFICADO
EXTENDIDO POR EL REGISTRO
PUBLICO DE COMPANIAS - DB
SUIZA QUE ACREDITA QUE ESTA
| LEGALMENTE CONSTITUIDA EN
'ESE PAIS, B) NOMINA DE SOCIOS
CON - INDICACION '~ DE . LA
DIRECCION,  NOMBRES,
. APELLIDOS Y ESTADO -CIVIL; Y, C)
- PODER - ESPECIAL’ ° DE
REPRESENTANTE .. 'DE .. LA
‘COMPANIA SUIZA EN ECUADOR;
oo TODOS ESTOS, DOCUMENTOS
CERTIFICADOS ' -POR  NOTARIO
DEL PAIS DE LA COMPARIA SUIZA
CHASQUIS HOLDING AG.-—rirteeiees
CUANTIA: INDETERMINADA  --r---r-e--

En la ciudad de Guayaquil, al d1a once del mes de Enero del

‘¥, HUMBERTO MOYA FLORES
* NOTARLD

dos mil dieciséis, ante mi Doctor HUMBERTO MOYA
~ FLORES, Notario Trigésimp Octavo ‘del 'Cé_tntéh G‘uayaquil. '

o
K [+]




A CLL et | . - -

Sefior Notario:

De conformidad como determina el articulg 18, numeral 2 de |z ley notarial, solicito a usted,
que en el Registro de Escrituras Pblicas a su cargo, se sirva protocolizar y extender 15

° o
testimonios de la traduccién que en los idiomas Inglés y Aleman constan en el los

notario del pais de la compafiia suiza CHASQUIS HOLDING AG.

Ab. Ana Gabela Gallardo
REG. N2 09-2012-414 F.A.G




DILIGENCIA DE

|
:
TRADUCCION.- REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON SCHWYZ i
Ntimero de la sociedad Clasificacién lega! Registro Anulacion Tra_spaso CH-130.3.017.637-3 !
CH-202.714.979 Socledad Anénima 16.12,2011 EI:l):e. 1 |
XA Todos los Registros ° o
in |Ca|Nombre de la compaiila . : Ref |Domicilio legai °
1| lcHAsQuis HOLDING AG 1 |Kossnacht SZ
in |Ca|Capital social (CHF) Pagado en (CHF) Acciones in |Ca|Direccidn.de la compafilg,
1 100°000.00 100'000.00|100 Acciones nominativas de CHF| 1 Chriesiweg 4 tx@t &
; ' Ve o N7
1'000.90 6405 Immense & Q‘»" % %
) 2 N i\
< \‘%’-f'« (o ] @)
i - R S S 7 A P
in [Ca|Objeto In. |Ca|Direccidn de c k, “ﬁéf N
o> S5
1 La compra, venta y tenencia de participaciones” en socledades ¥ en derechos Z 2 ‘,; ,,i;ﬁ’
; la compra, tenencla y venta de blenes raices. iy B_p,a;?’i‘/f
in [Ca|Observaciones. Ref |Fecha del Estaﬁlto \
1 Las comunicaciones a los accionistas se haran por carta certificada. : 15.12.20H \
1 La posibllidad de traspasar las acciones nominativas es limitada segin el estatuto,
Segun declaracién del 15.12.2011, la sociedad no serd sujeta a revision ordinaria y renuncis a la 2
&
revisién restringida.
in -|Ca|Hechos constatados Ref" |Publicacién Oficia!
Intenclén de aportacién: Una vez constituida, |a scciedad tiene la Intencién de hacerse cargo de 1 Registro Oficial Mercantil.
- participaciones en velnte sociedades sudamericanas y centroamericanas por valor de maximo CHF Suizo |
9 o
) 5'300.000.00.
in | _|Sucursales iln Ca [Sucursales T
5 ’
Vis|Ref | No.registro| Fecha [SOGC|Fecha SOGC Pag./Id [Vis | Ref |No. registro| Fecha [SOGC Fecha SOGC  |P4g./Id
82| 1 6315( 16.12.2011| 248 | 21.12.2011 8469186 R ’
5Z) 2 1681| 28.03.2014| 64 02.04.2014 1430561 ) o
in  [Mo|Ca [Datos personales Funcién Firma
1 Blttler Calder, Gabriela, de Wolfenschiessen, en Immensee Presidente Individual
1 Blattler Wallimann, Alfred, de Wolfenschiessen, en Alpnhach Dorf DIRECTOR Individual
Bléttler Worthington, Alexandra, von Wolfenschiessen, en Lﬁzem ’ DIRECTOR Individual

Schwyz, 06,11.2015 16:32 BA

ILDE,

Extracto: LEGALIZADO
06. Nov, 2015

Registro Mercantil del Cantén Schwyz

%

SELLO

¥ 2 ) . ’
Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y aleman consta, segiin ¢l conocimiento que tengo
de los idiomas inglés y aleman. Es todo cnanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2016.- Forrer Riiegg, C.C.N°

0900165366.

ul

$ H Reg V.
& I’P§, !

Este extracto de! Registro Mercantil Cantonal no es vélido sin la cerificacién original a la izguierda,
Contiene todos los registros actuales vigentes y anulados de la socledad. Por solicitud expresa se puede
o.proveer un extraclo que contenga sblo los registros vigentes. En lo referente a los registros :ain no
publlcados, exlste [a aulorizacién de la Entidad Federal para el Reglstro Mercantil, segin Art, 11 parrafo 2




Diligencia de Traduccién:

APOSTILLA
{Convencidn de la Hague del 5 octubre de 1961)
1. Pals: Canton Schwyz, Confederacién Suiza
Este Documento Plblico . . g
2. Ha sido firmado por Barbara Amold -
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Certificado
En Schwyz 6.El_09.11.2015
Por la Cancelleria de Estade del Cantdn Schwyz
Bajo el Nr, _1971 ’ ‘ ot °
Sello/sellado " 10, Firma : ’ ¢

IA CANCILLERIA DE  ESTADD
DEL CANTON SCHWYZ

Anton Waldvogel

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemdn consta, segin el
conocimiento qie tengo de los idiomas inglés y aleméan. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad
Guayaquil, enero 05 de 2016.
%w” .
Hans Forrer .

C.C.N°0900165366.



kantonschwyz® Ij '

o HANDELSREGISTER DES KANTONS SCHWYZ .
Firmennummer Rechtsnatur Eintragung | Léschung * | Ubertrag CH-130.3.017.637-3
‘ . von: 4

CHE-202.714.979 Aktiengesellschaft 16.12.2011 auf:
INITITD (HERER] e ervasunsin - : :
Ei[L8[Fima - Ref[sitz " i

1 CHASQUIS HOLDING AG 1| Kassnacht SZ . l
Ei | L8 | Aktienkapital (CHF) |Liberierung (CHF) Aktien-Stuckelung Ei (L6 Adresse der Firma’ © }

1 10C'000.00 " 100'000.00 | 100 Namenaktien zu CHF 1'000.00 1 Chriesiweg 4 - ’

6405 Immensee

Ei | Lo | Zweck ' - Ei | L8 | andere Adressgl =

1 Kauf, Verkauf, Halten und Verwalten von Beteiligungen an Gesellschaften und © A
1| Rechten; kann Grundstlicke kaufen, halten urid verkaufen. . :
. J=
Ei [ Lo | Bemerkungen Refl Statutendatum VA&, id
1 Mitteilungen an die Aktionére durch eingeschriebenen Brief. 1]15.12.2011 N o
1 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien Ist nach Massgabe der Statuten beschrankt. ] M»..“
1 Gemdéss Erklarung vom 15.12,2011 unfersteht die Gesellschaft keiner ordentlichen :
Revision und verzichtet auf eine eingeschrénkte Revisign
Ei [ L6 | Besendere Tatbesténde ) RefpPublikgtionsorgan
1 Beabsichtigte Sachfibernahme: Die Gesellschaft beabsichligt, nach der Griin- i 1| SHAB
dung Beteiligungen an zwanzig s0d- und mittelamerikanischen Gesellschaften zum
Preis von héchstens CHF £'300'000.00 zu Gbernehmen.
Ei | L6 [ Zweigniederlassung (en) Ei | L& [ 2weigniederlassung (en) e

e em - e i e = - - i

Zei [Ref| TR-Nr [ TR-Datum [SHAB | SHAB-Dat. | Seite/Id | Zei |Ref] TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. Se.i‘telld |

SZ | 1 8315 16.12.2011] 248| 21.42.2011 6469186 . - , .
Sg 2 1691 | 28.03.2014 64 02:04.2014 1430561 . ) ’ T
Ei[Ae| L6 |Personalangaben i Funktion Zeichnungsart |
! , Blattler Calder, Gabriela, von Wolfenschiessen, in Immensee Préasidentin Einzelunterschrift
1 Blattler-Wallimann, Alfred, von Wolfenschiessen, in Alpnach Dorf | Mitglied - - Einzelunterschrift
2 | Blattler Worthingten, Alexandra, von Wolfenschiessen, in Luzern | Mitglied Einzelunterschrift
Schwyz, 06:11.2015 16:32 BA Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne-

benstehende Originalbeglaubigung keine Guitigkeit. Er enthalt alle ge-
genwartig fUr diesg Firma aktuellen Eintragungen sowie allfallig gestri-
chene Eintragungen. Auf besonderes Vierlangen kann auch ein Auszug
erstelit werden, der lediglich aile gegenwartig aktuellen Eintragungén
enthalt.

Beglaubigter Auszug
630 ez, — 6, Nov, 2015

Handelsregister Sch\_Nyz

b. W] 7
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APOSTILLE
{Convention de la Haye du 5 octobre 1861)

1. Land: Schwelzerische Eidgenossenschaft, Kanton Schwyz’
- Country: Swiss Confeceration, Caniton of Schwyz

Diese dffentliche Urkunde / This pubiic document
2. ist unterschrieben von / has been signed by

aleorme.  Avtobl, N
3. in seiner/ihrer Eigf’—,\nschaﬁ als / acting in the capacity of
; =t | VR S -

chwyz 8 am/the. A . AA Do IS

ie Stzatskenzlei des Kanion.- Hrivwvyz
incery of State ¢f the Canion oi Schwyz
i

-/ under Nr)%_:_“/l

5 "fnpei/ Stamp/Seal 10. Unterschrift / Signature |

Staatskanzlei des Kantons Schwyz
Chancery of State of the Canton of Schwyz

Ok Ablhnt




CERTIFICACION DE LA FIRMA (2015/139)

La suscrita notaria del Cantéon Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 8,
certifica que

la Sra. Gabriela Cristina Blattler Calder, nacida 12 de junic de 1972, de nacionalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, CH-6405 Immensee (Municipio Kissnacht), Chriesiweg 4,
casada, con cédula de identidad suiza N°® E0606354

autorizada a actuar con firma individual segun la inscripcion en el Registro Mercantil de!
Cantén Schwyz, en su calidad de presidenta de! Directorio de CHASQUIS HOLDING AG,
sociedad anénima con sede en Klssnacht SZ, nro. de socuadad CH- 202.714.979, CH-
6405 Immensee (Municipio Klissnacht), Chriesiweg 4,

ﬂr_mé el anverso en su presencia.

Alpnach, doce de noviembre de dos mil quince. :
12 de noviembre de 2015 0

La Notaria
Lic.iur.Monika Brunner

Certifico que es fie] traduccién del documento que antecede, qué en idiomas inglés y alemén

constan, seglin el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y aleman. Es todoe cuanto puedo
decir en honor a la verdad, Guayaquil, enero 05 de 2016.

Hans Forrer Rilegg
C.1. N°0900165366.




Diligencia de Traduccién:

APOSTILLA ' . °
{Convencidn de la Hague del 5 octubre de 1961) )
. _ 1. Pals: Cantén Obwalden, Confederacién'Sulza.

a. Este documento pablico
2. hasido firmado por_ _ MONIKA BRUNNER

Certificado

5. enSarnen 6.el__26,11,2015

&

7. Par la Canceller(a de Estado del Cantén Obwalden

Cornelia Blenz-Ottiger

10. Firma

C. Bienz-Cttiger ¢ °

Certifico que es fiel traduceion del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén
constan, segiin el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto puedo
decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2015. ’ -

'/-\. ° ) o] -
/“;‘W .' . .t o

Hans Forrer Rileg
C.I. N° 0900165366,



GABRIELA CRISTINA BLATTLER CALDER, en representacion de CHASQUIS
HOLDING AG, identificada con el numero CH-130.3.017.637-3 / UID CHE-
202.714.979 en el regisiro comercial (Handelsregister) de Schwyz, Suiza, compaiiia
organizada y emstente al amparo de las leyes:de Suiza, por el presente instramento,

Para el cumplimiento de lo’ aquu éstipulado el representante local debera, antes de
actuar, informar a CHASQUIS HOLDING AG, mediante comunicacion escrita.

CHASQUIS HOLDING AG

e

. GABRIELA C. BLATTLER CALDER

Beglaubigung der Unterschrift (2015/139)

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Monika Brunner, geb..1. Septem-
ber 1989, von Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die
sich mit dem Schweizerischer Reisepass Nr. F2441778 ausgewiesene

Frau Gabriela Cristina Blattler Calder, geb. 12, Juni 1972,
Schweizer Staatsangehorige, von Wolfenschiessen NW,
CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4, verheiratet

handelnd geméss Eintrag im Handelsreglster des Kantons Schwyz als einzelzeich-
nungsberechtigte Verwaltungsratsprisidentin der CHASQUIS HOLDING AG,
Aktiengesellschaft mit Sitz in Kiissnacht SZ, Firmennummer/UID: CHE-202 714.979,
CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4

die obstehende Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht hat.

Alpnach, zwdlfter November zweitausendundfiinfzehn
12. November 2015

3




APQSTILLE
{Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: Canton Obwalden, Swiss Confederation
Land: Kanton Obwaiden, Schweizarische Eidgenossenschaft
This public document
Diese sffenttiche Urkun

. !
2. has been signed b i l :
ist unters,ch%eben ?m /21 [(Q @n}ﬂ nel
3. atting in the capacity of y
i saer Eigenschaft als M D]lﬁ V727

4. bears the stamp of

Sie ist veﬁahen it dem Stewhy! des (dgr)
anloi? Wiglok

Certified/Bestatigt

7| nam " 0 4211 AS

7. by the Chancery of State of the Canton of Chwalden

dych  dig Staatskapzle] des Kantons Obwaiden
omea -~

8. under number ' )
unter Nr: __M,Z 10. Signature

Unterschrift
9. stamp

Stempe].- s C 3)?‘&”2 -6.%:&‘
5 , §




CERTIFICACION DE LA FIRMA (2015/140)

La suscrita notaria del Cantdn Obwalden,l lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,
certifica que :

la Sra. Gabriela Cristina Blattler Calder, nacida 12 de junio de 1972, de nacionalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, CH-6405 Immensee (Municipio Klissnacht), Chriesiweg 4.

autorizada a actuar con firma individual segun la inscripbién en el Registro Mercantil del

Cantén Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS HOLDING AG, #22R10 &

sociedad anénima con sede en Kissnacht SZ, nro. de sociedad CH-202.714,879, CH#
8405 Immensee (Municipio Kiissnacht), Chriesiweg 4, .

Firmdé el anverso en su presencia.

Alpnach, doce de noviembre de dos mil quince.
: 12 de noviembre de 2015

La Notaria -
Lic.jur.Monika Brunner

APCSTILLA .
(Convencidn de Hague del 5 de octubre de 1961}
1. Pafs; Confederacion Suiza, Cantén Obwalden

Este documento oficial
2. esta firmado por__MONIKA BRUNNER

3, en'sucalidad de Notaria
4, vy certificado pér el sello del

CANTON OBWALDEN
) Certificado
5. EnSarnen 6.12.11.15
. ' 7. Porla Cancilleria de Estadc del Cantén de Chwalden
8. No.7031
9. Sello/ sellado: - 10.Firma °

Cantén
Obwalden
Cancillerfa
de Estado

C. Bienz- Ottiger

Certifico que es fiel traduccion del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén consta, segfin el
conocimisnto que tengo de los idiomas inglés y aleman. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil,
enero 05 de 2016. .

T
e
'Hans Forrer Riiegy
C.l. N° 0900165368.

|
|
|
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Beglaubigung der Unterschrift (2015/140)

sich mit dem Schweizerischer: Reisepass Nr. F2441778 ausgewiesene

Frau Gabriela Cristina Blattier Calder, geb. 12, Juni 1972,
Schweizer Staatsangehérige, von Wolfenschiessen NW,
CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4, verheiratet

handelnd gemdiss Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als einzelz
nungsberechtigte Verwaltungsratsprisidentin der CHASQUIS HOLDING AG, °

CH-6405 Immensee (Gemeiq_de Kiissnacht), Chriesiweg 4

die vorstehenden Unterschriftén auf 8. 1 —15in ihrer Gegenwart angebracht hat.

Alpnach, zwdlfter November zweitausendundfiinfzehn
12. November 2015

Die Notarin

fic. iur. Monika Brunner

W

: T APOSTILLE
B “(Convention de |a Haye du 5 oclobre 1961)

h 1. Country: Canton Obwalden, Swiss Confedgration
Land: Kanton Obwalden, Schweizerische Eidgenossenschaft

This public.document

Digse 6ﬁ'e.ntliche Urkunde .
1 2. has heen signed.by H Ohj ka : WHE}_

Ist unterschrieben von

3. acting in the capacity of M 07"& n‘ﬁ l

in seiner Eigenschaft als
4. bears the stamp of

Sie ist versehgn mitdem Stempal des (dgyr)
_ tinfer  Ulowalden
Certified/Bestatigt
5. at Ssrnén 6. the .
in SZme’n am /{ 2 ' ’p/t— ’LC
7. by - the Chancery of State of the Canton of Obwalden

" dureh  die Staatskanziei des Kantons Obwalden
Comelig Burna “Ulher-
W

nder number Z { 10. Signature
Nr. 3 Unterschrift
' %ﬁ p -
"‘6 MQ \WA
-

Aktiengesellschaft mit Sitz in Kiissnacht SZ, Firmennummer/UID: CHE-202.71 4.9

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Monika Brunner, geb. 1. Septem-
ber 1959, von Luzern und Inwil, 8055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 8, bescheinigt, dass die
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Dr. HUMBERTO MOYA FLORES
NODTARIO

RAZON: DOCTOR HUMBERTO MOYA FLORES, NOTARIO
TRIGESIMO OCTAVO DEL CANTON GUAYAQUIL, EN
CUMPLIMIENTO A LO QUE DISPONE EL°ART. 18 NUMERAL
o DE LA. LEY NOTARIAL, HE PROCEDIDO A
PROTOCOLIZAR LA TRADUCCION - DE LOS IDIOMAS
INGLES Y ALEMAS* AL ESPANOL EN LOS CUALES
CONSTAN: A) CERTIFICADO EXTENDIDO POR ',

DIRECCION, NOMBRES, APELLIDOS Y' ESTADO CIVIL; Y,
C) PODER ESPECIAL DE REPRESENTANTE DE LA
COMPANIA SUIZA EN. ECUADOR;.. TODOS ESTOS
DOCUMENTOS CERTIFICADOS PER NOTARIO DEL PAIS

OCOLIZO ANTE MI Y- CONS'.I‘~ DEBIDAMENTE REGISTRADA EN
EL ARCHIVO A MI CARGO, EN FE DE° ELLO CONFIERO ESTA TERCERA
COPIA EN VEINTICINCO FOJAS UTILES QUE SEL 0, RUBRICO Y FIRMO.




- ' : |
|~ Gous Homks :
JUDICATURAE®

actura: 001-006-000008926 - 20160901038P00126 o

PHéfOCOLIZACle 20160901036P00126 - . .a
N AUV :A

' .m:nmm NOTARIA. TRIGESIMA OCTAVA DEL CANTON GUAYAQUIL

OTORGAM[ENTO' 11 DE-ENERC DEL 2016, (12:9)

%l(ﬂ DE DDCUMENTO PROTOCOLIZADO: PROTOCOLIZACION DE LA TRADUCCION DE LOS lmow\s ]NGLES Y ALEMAS AL ESPARO
D, HUMBERTMHW@‘RE@S QUE HACEN RELAGION A LA COMPARIA SUIZA CHASQUIS HOLDING AG.
NOTARID
NUMERO DE HQJAS DEL DOCUMENTO: 25

CUANTIA: INDETERMINADA

NOMBRES/RAZON SOCIAL .~ |TIPC INTERVINIENTE .. | DOCUMENFO DE IJENTIDAD No. IDENTIFICACION /'
SHEPHARD TRUJILLO .
LORRAINE MARIE . - POR SUS PROPIOS DERECHOS CEDULA/ / / . Z 0907604151 /

GBSERVACIONES: § i AT / ]

RN

A PETICION DE: . Ay ,’I — . ’ :«“f




